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OZET

Mani, Tiirk¢enin kullanildigi hemen her cografyada var olan en yaygin halk
siiridir.  Cesitli  Tiirk gsivelerinde ve agizlarinda farkh adlarla varlhigini
stirdiirmektedir. Bu yayginligindan dolayr maniler, kendine 6zgii icra gelenegi
olusturmus ender tiirlerden biridir.

Balikesir’de mani séyleme gelenegi, halkin deneyimlerinden etkilenerek
bicimlenmis, belirli kurallariyla kusaktan kusaga aktarilarak giiniimiize ulasmistir.
Bu gelenek icinde diigiin térenleri onemli bir yer tutmaktadur.

Bu yazi, halkbilimi alan arastirmasi yontemlerine bagh olarak derlenmis
malzeme iizerinde yapilan incelemeye dayanmaktadir. Ayrica Performans Teori nin
temel yaklasimlarina gore, Balikesir’deki diigiin torenleri baglaminda kadin
icracilarin mani soylemesi, ¢esitli 6geleriyle birlikte tartisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Mani, Tiirk Halk Siiri, Mani Icrasi, Diigiin Torenleri,
Balikesir.

ABSTRACT

Mani Performing In Balikesir Wedding Ceremonies Context
Of Woman Performers

Mani is the most common folk poem used nearly in every geographical
region where Turkish is spoken. It keeps its existence in various Turkish dialects and
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accents in different names. Because of that commonness, manis are one of the rare
kinds that formed its original performing tradition.

The tradition of performing manis in Balikesir, with distinctive rules
depending on folks’ experiences, has reached today. Wedding ceremonies are
important in this tratidion.

This article is based on analysis that was compiled materials due to
methods of folklore field research. In this article, according to Performance
Theory’s fundamental approaches, performing manis of female in Balikesir wedding
ceremonies are going to be argued with its various components.

Key Words: Mani, Turkish Folk Poem, Mani Performance, Wedding
Ceremonies, Balikesir.

Giris
Bellekte kaliciligt ve kullanildigr alanin genisliginden dolay1

maniler, halk kiiltiirii icerisinde kendisine genis yer bulmustur. Mani,
Tiirk¢enin kullanildigi hemen her cografyada var olan en yaygin halk siiridir.

Tirkiye’de yaygin olarak mani adi kullanilmasina karsilik, bazi
bolgelerde bu adlandirma degismektedir. I¢ ve Bat1 Anadolu ile istanbul ve
Rumeli’de mani, Eskisehir’de yasayan Tatarlar ve Kazan Tirkleri arasinda
¢in ya da sin (Emeksiz, 2003: 4); Dogu Karadeniz'de karsi-beri (Gozaydin,
1989: 3); Canakkale’de metel (Yilmaz, 2008: 144); Denizli’de mana,
deyisleme; Kars’ta meni; Erzincan’da ficek; Dogu Anadolu’da halk
hikayelerinin icrasi sirasinda sdylenen tiirkii bendleri arasinda okunanlara
pisrevi denilmektedir (Kaya, 1999: 10). Urfa’da kadinlar tarafindan
okunanlara me’ani, erkekler tarafindan okunanlara hoyrat (Terzibasi, 1975:
42) denilirken; beyit, destan, tekerleme adlandirmalari da ¢ogunlukla
mahalle bekgilerinin icra ettikleri manileri karsilamak itizere kullanilmigtir
(Tezel, 1941: 446). Mantuhar Istanbul, martifal Manastir Tiirkleri arasinda
Hidrellez’de soylenen manilerde kullanilan adlardandir. Evliya Celebi de
mani karsiligr olarak beyit sozciigiinii kullanmistir (Emeksiz, 2003: 4-5). L.
Sami Akalin ve Esma Simgek (2003: 257), maniye Kemaliye-Egin’de,
alagozlii, alagozliim, komiirgozliim; Anadolu agizlarinda, akista, arandak,
asule, aytipa, balaz, bolaz, bozlak, deyis, deyisme, deyiset, teyis, donderme,
dortleme, esevele (diigiin manisi) karsiberi, karsilama, kaska, kimil,
martaval (Hidirellez manisi), maya, pesrevi, sdyleme, soz, tiirkii (atma tiirkii,
sayaci tiirkiisii) denildigini bildirmistir.
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Mani, c¢esitli Tirk sivelerinde de farkli adlarla varligini
siirdiirmektedir’. Bu yaygmhgindan dolayr maniler, kendine 6zgii icra
gelenegi olusturmus ender tiirlerden biridir.

Kuramsal Cerceve

Bu yazida Performans Teori’nin temel yaklasimlarina gore,
Balikesir’deki diigiin torenleri baglaminda kadin icracilarin mani sdylemesi,
cesitli 0geleriyle birlikte tartigilacaktir.

1970’11 yillarda ortaya c¢ikan Performans Teori; gdsterimci,
baglamsal ve icract kuram diye Tirkgeye c¢evrilmektedir. Performans
kavramu, icra ya da gdsterim anlaminda folklorun islevselligini 6ne ¢ikaran
tiim yaklagimlar1 biinyesinde toplayan bir terim olarak da tanimlanabilir.

Ozkul Cobanoglu'nun aktardigi bilgilere gore (2002: 238), 19.
yiizyilda ileri siiriilen folklor kuramlari, art-siiremli (diachronic) olmalarinin
yant sira, gecmisi yeniden kurmaya yonelik ve ele alinan folklor mahsuliiniin
ne kadar eski oldugu ve ne zaman, nerede ortaya ¢iktigini ortaya koymay1
hedefleyen paradigmalara sahip olmuslardir. 20. yiizyilda ise ele alinan
folklor mahsuliiniin muhtemel kaynagini ortaya koymaktan ziyade onun
yapisinin, muhteva ve stilistik 6zelliklerinin ne oldugu ile icra halinde
bulundugu sosyo-kiiltiirel baglamda ne is gordiigii, icracinin dinleyicilerle
olan etkilesimi ve bu etkilesimin icra edilen geleneksel anlatinin tiir ve sekil
basta olmak iizere; icrasina, yapisina ve islevine tesirlerinin arastirilmasi 6n
plana ¢ikmustir.

Mani, Tiirk Cumhuriyetleri ile Tiirk topluluklar1 arasinda lehge, bolge ve boy
ayriliklarindan dolayr bagka bagka isimlerle anilmaktadir. Mani, Azerbaycan Tiirk¢esinde
bayat; Baskurt Tiirkgesinde sigir toro; Kazak Tiirkgesinde oleni tiirii; Kirgiz Tiirkgesinde
tort sap; Ozbek Tiirkgesinde tortlik (halk séri); Tatar Tiirkesinde sigir tori; Tiirkmen
Tirkgesinde rubayi, rubagi; Uygur Tiirkgesinde tortlik seklinde ifade edilmektedir
(Kaltiir Bakanlhgi, 1991: 558-559). Tiirk¢e-Yakut¢a Sozliik’te mani kelimesi karsiliginda
mehey, mohol (Vasiliev, 1995: 198); Karacay Lehgesi Sozliigii’nde mar (Prohle, 1991:
41); Gagauz Tiirkgesinin Sozliigii’nde maani (Gaydarci, Koltsa, Pokrovskaya ve Tukan,
1991: 171); Kirgiz Sozhigii’nde maana (Yudahin, 1994: 548) kelimesi geg¢mektedir.
Kibris’ta ise mani terimine karsilik olarak mdni, bazi bdlgelerdeyse mdne
kullanilmaktadir. 1974 6ncesinde Tiirk-Rum niifusunun karma olarak yasadigi yerlerde
ise ¢atista kavrami mani yerine kullanilmigtir (Yorgancioglu, 2003: 59). Kaya’nin
Azerbaycanli folklorcu Pasa Efendiyev ve Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri Sézliigii’nden
aktardig1 bilgilere gore mani, Azerbaycan’in degisik yorelerinde bayati, mani, meni,
mahni, mahna; Baskurt Tirklerinde sigir toro; Irak Tirklerinde hoyrat, horyat, koyrat,
koryat; Kirrm Tiirklerinde ¢ing, cinik, ¢inig; Kazan ve Giiney Kirrm’da cir; Ozbeklerde
kosuk, asule, tortlik; Kirgizlarda tort sap; Kazaklarda aytispa, gayim éleng, dlen tiiri,
Tatarlarda sigir tori; Nogaylarda sin, ¢in; Tirkmenlerde rubayi, rubagr; Uygurlarda tortlik
ve Yugoslavya Prizren Tiirklerinde martifal olarak adlandirilir (Kaya, 1999: 10).
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Cobanoglu’na goére (2000: 42), yeni halk bilimi anlayis1 ya da
Performans Teori'ye kadar yaygin halk bilimi anlayisi olan ve folkloru bir
sey, bir nesne, bir unsur, tamamlanmig bir iiriin olarak diisiiniip folklor
unsuru ya da seyi tizerine calismak, Performans Teori’yle birlikte, folkloru
bir olay olarak canli bir icra ya da yapilan ve gerceklesen bir siire¢ olarak
diisiinen ve ele alan yeni bir yaklasima doniigmiistiir. Bu anlayis iginde sozlii
anlatim bir sosyal olaydir ve teatral anlamda bir icra ya da performans olan
bu sosyal olay, ii¢ temel unsurdan, anlatan, dinleyen ve anlatilan geleneksel
anlatidan olusmaktadir. Giliniimiizde halk bilimciler, s6zlii halk bilimi
unsurlarint anlatilan geleneksel anlati etrafinda onu anlatan ve dinleyen
taraflarin olusturdugu bir sosyal olay, bir gosterim bir baska ifadeyle icra
olarak ele almaktadirlar. Bir bagka ifadeyle bir folklor olayimin icrasi s6z
konusu {i¢ unsurdan olugmaktadir.

Metin Ekici, Dundes’tan aktardigi bilgilerden hareketle (2004: 124),
metnin nakledilebilecegini ya da bir toplumdan bagka bir topluma
aktarilabilir oldugunu, ancak sézel/ dokunun aktarilmasinin imkansizligini
belirttikten sonra, sosyal baglamin ise her yaratmada degisken oldugunu,
dolayisiyla baglamin hi¢bir zaman aym kalamayacagim belirtir. Buna gore
bir metni dogru degerlendirebilmek i¢in bu metnin nasil bir sézel doku ve
nasil bir sosyal baglamda yaratildigin1 bilmek gerekmektedir. Aksi takdirde
bir metin iizerinde yapilacak degerlendirmelerin ¢ogu, bizim kendi
anlayisimiz ve degerlendirme sirasinda iginde bulundugumuz baglam ve
kendi bilgi birikimimiz ve gegmisimizle ilgili 6zelliklere bagl olan siibjektif
bir degerlendirmeden Gteye gitmeyecektir.

Ekici’ye gore (1998: 26-27), sosyal gevre ve sartlar (kontekst) halk
biliminin (folklorun) tarifi i¢in vazgecilmez bir 6neme sahip oldugu gibi,
halk edebiyati tiirlerinin tarifinde ve de herhangi bir metnin incelenmesinde
metnin kendisi kadar énemlidir. Halk bilgisini “belli bir sanat 6zelligi olan
ve estetik kaygi tasiyan iletisime ait sosyal bir hadise sonunda ortaya
konulan yaratma” olarak tarif edersek, bu yaratmay: olusturan sartlarin ve
cevrenin ne oldugunu da kaydetmek zorunlulugu kendiliginden ortaya ¢ikar.

Arastirma Bolgesi ve Yontem

Konuya iligkin malzemenin derlenmesinde alan sinirlamasi,
Balikesir ilidir. Bu g¢alismada, tespit ve tahlillerde kullanilan malzemenin
derlenmesi i¢in kaynak kisiler, yas acgisindan farklilik arz eden 18 kisi ile
siirlt tutulmustur. Calismanin metinlere yer verilen kisimlarinda kaynak
kisiler (K) kisaltmasi kullanilarak numaralandirilmigtir.

Derlenen metinlerin agiz ozellikleri korunmamistir. Metinler ve
derlenen diger bilgiler, standart Tiirk¢e ile yaziya gegirilmistir. Ancak
manide uyak, durak ya da Ol¢iiyii etkileyen bir durum s6z konusuysa,
maniler yaziya gecirilirken agiz 6zelligi aynen korunmustur.
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Balikesir’de mani sdyleme geleneginin canli olarak siirdiiriilmekte
oldugu temel varsayimdir. Balikesir ili genelinde kdylerin ¢oklugu, kirsal
kiiltiiriin daha baskin olmas1 bu varsayim i¢in destekleyici bir 6gedir.

Bu yazi, kuramsaldan ziyade, gorgiil bir ¢alismaya dayanmaktadir.
Elde edilen veriler, halk biliminde kullanilan sahada derleme metotlarindan
yararlanilarak elde edilmistir. Bu verilerden yola c¢ikilarak varsayimlarin
gecerliligi tartisilmistir. Inceleme konusu edilen malzemenin toplanabilmesi
icin katitlimct gozlem, disaridan gozlem, goriisme (miilakat), kilavuz
kisilerden yararlanma teknikleri kullanilmstir.

Bulgu ve Yorumlar

Bu yazida mani icracilariin yer, zaman, kisi bakimindan belirgin
farklarin ortaya ¢ikmasi nedeniyle, cinsiyetleri bakimindan bir smiflama
igerisinde incelenmesi uygun goriilmiistiir. Balikesir’de diigiin térenlerinde
mani icrasi, kadin ve erkek icracilar baglamindan hareket edilerek iki grupta
degerlendirilmis ve Balikesir’deki kadin mani icracilarinin  diigiin
torenlerindeki mani icralari ele alinmustir.

Balikesir’de mani sdyleyen kisilerin adlandirilmasinda ii¢ temel
unsur etkili olmaktadir. Maniciler, “sdylenen metnin adina”, “sdyleyen
kisinin gorevine” ve “kullanilan ritim/miizik aletine” gore ad almaktadir.
Maniciler, sdylenen metnin adina gore, tirkiicii, manici, deyisci; sdyleyen
kisinin goérevine gore, bayraktar, efe basi, haseki, bekgi, cazgwr; icrada
kullanilan miizik / ritim aletine gore, diimbelek¢i, ciimbiisgii, bakirc,
davulcu, tef¢i, sinici, tepsici, ¢anakgr vb. adlart alabilmektedir. Ancak, bazi
yorelerde, mani sdyleyenler i¢in 6zel bir adlandirma yapilmamaktadir.

Cinsiyet bakimindan adlandirmalar da farklidir. Kadin maniciler;
manici, tirkiicii, deyisci, diimbelek¢i, bakirci, tefci, sinici, tepsici, ¢anakgi
vb. olarak adlandirilirken; erkek maniciler tirkiicii, davulcu, ciimbiiscii,
bayraktar, efe basi, haseki, bek¢i, cazgir olarak adlandirilmaktadir.

Ozellikle Dursunbey, Kepsut, Bigadi¢ ve Simdirgi’min daghk
alanlarinda gelinkiz olarak adlandirilan nisan toreni, mani icrasi yapilan
yerlerden biridir. Kiigiik nisan olarak da adlandirilan, gelinkizdan once
gerceklesen yaglhk alma toreninde, Onceki yillarda mani icrasi
gerceklesmezken, giinlimiizde bu tdrende de bakir ¢alinip mani icrasinda
bulunulabilmektedir. Yaglik alma téreni gelinkizdan yaklasik 10 giin once
gerceklesir. Gelinkiz toreninin O6nemli bir boliimiinii olusturan hosgordii
geleneginin hemen ardindan mani icrast ve buna bagl olarak kasik oyunu
oynama gerc¢eklesir. Hosgordii, evin bahgesine ya da evin igine serilen bir
kilimin istiine gelin olacak kiza yakinlari tarafindan verilen hediyelerin
konulmasi ve bir kisi tarafindan bu hediyelerin yiiksek sesle tanitilmasidir.
Hediyelerin tanitildigi bu toérenden sonra, hediyelerin konuldugu kilimin
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hemen yaninda mani séylenip oyun oynanir. Mani icracisi olan bakirct ile
bakir tutucusuna bahsisler verilir (K2, K5, K11).

Bir diger mani icrasi yapilan yer kina evidir. Kina evinde kadinlar
toplanarak erkeklerin bulunmadigi kina evine girerler. Gelin olacak kiz,
yoreye 6zgii geleneksel kina kiyafeti giyer ve kizin yiizii gember / tiilbent vb.
bir ortiiyle kapatilir. Bu sirada kiz ve cevresindeki yakinlari belirli bir
ezgiyle sOylenen agit tarzindaki manilerle aglatilir. Kiz aglamasa bile
agliyormus gibi yapmalidir. Hep bir agizdan sdylenen ya da iki ii¢ kisinin
sOyledigi maniler esliginde bir kabin i¢inde yanan mumlarla kizin etrafinda
dontliir (K9).

Balikesir yoresinden derledigi malzemeyle kina folkloru iizerine bir
calisma yapan Tokmak, eskiden kina gecelerinde mani atismasi yapildigini
bildirmistir (Tokmak, 2008: 98). Diger yandan, gelin aglatmaya ydnelik
yapilan mani icralart konusuna da deginen Tokmak, manilerin icracilar

tarafindan ezgiyle birlikte tlirkii formuna doniistiiriildiigiinii belirtmistir
(Tokmak, 2008: 115-116).

Bigadi¢’in Ozgdren koyiinde, iki dizelik, genellikle 8’li hece
Ol¢iistiyle olusturulmus, anlamin iki dizede tamamlandigi, ezgisi ayni olan
ard1 ardina okunan tiirk{i 6rneklerine rastlanmigtir. Ancak, icra sirasinda s6z
konusu iki dize, 6nce bir baska kisi tarafindan ezgisiz sdylendikten sonra,
hemen ardindan bir bagka kisi ayn1 dizeleri ezgili olarak sdylemektedir. Bu
baglamda degerlendirildiginde, bu tiirkiilerin dortliik seklinde olustugu da
diisiiniilebilir. S6ylenen bu metinleri mani ya da tiirkii olarak adlandirarak
belirli bir tiiriin i¢ine sokmak hayli zordur ve bu durum tartismaya oldukga
aciktir. Bu metinlerin her dizesinin sonunda rin na nay / rin na nay seklinde
iinlemler bulunmaktadir. Bu metinlerde, gelinin gidecegi evde zorluklarla
karsilasacagina yonelik mesajlar ve yeni evinin geline hayirlhh ugurlu
olmasina yonelik dilekler vardir:

As pisirsen tuzlu derler
Su getirsen tozlu derler (K16).

Pamuk olur atilirsin
Alaylara katilirsin (K16).

Sehirden aldim kina
Onun okkas1 ona (K16).

Kaya dibi karincali
Cifte cifte goriimeeli (K16).
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Yiik istiinii vay anast
Nerde bunun kaynanasi (K16).

Yk istiinlin vay anasi
Doner durur kaynanasi (K16).

Gelin kinan kutlu olsun
Gelin dilin tatli olsun (K16).

Eren, Avsarlar {iizerine yaptigt c¢alismada, Balikesir’e bagh
Kocaavsar’da kina gecelerinde tef esliginde maniler sdylendigi bilgisini
vermistir. Diger yandan, zifaf gecesinden bir giin sonra, duvak sabahinda ise,
gelinin mani icrasi esliginde oynatildigini belirtmistir (Eren, 1992, 162-166).
Kadinlarin oyunlar1 sirasinda mani sdylenirken her dizenin sonuna {inlem
sozleri eklenmektedir:

“Bahgelerde kereviz / niyah da ninininam!

Biz kereviz yemeyiz / niyah da ninininam!

Bize Avsarli dirler / niyah da ninininam!

Gozeleri severiz / niyah da ninininam!” (Eren, 1992: 164).

Ivrindi’ye baghh Gokceyazi beldesinde, icra sirasinda ritim aleti
olarak kullanilan tefin yaninda, dis tarafi baz1 folklorik desenlerle siislenmis
bir tasin da kullanildig1 bilgisine ulagilmustir. Kina gecelerindeki icrada,
madeni tasin i¢ine bazi metal parcalar ve demir paralar konularak fefci
kadimn yardimcisi sayilabilecek bir baska kadin tarafindan bu tas ileri geri
dogru sallanip ritme eslik edilmektedir. Diger yandan dinleyici kitlesi de
ferace denilen kiyafetlerinin etek kisimlarini geline dogru sallayarak teatral
hareketlerle icraya katilmislardir. Ancak bu tarz bir icra, en son sekiz yil
once yapilmistir ve giiniimiizde yapilmamaktadir (K3).

Kina / digin evlerindeki bakirci icralarinda kasik oyunuyla
oynanmasi, mani icrasinin ayrilmaz bir pargasidir. Henk olarak adlandirilan
ve genellikle bir odanin icinde, bazen de evin bahgesinde olan bu icra,
halkalar halinde; evin ig¢indeyse oturan, evin digindaysa ayakta bulunan
dinleyicilerin ortasinda iki ya da dort kisinin karsilikli oynamasiyla
gerceklesir. Duruma gore, oturarak ya da ayakta bakir ¢alinip mani
sOylenebilir. Eslik¢i bakin tutan, bakirci da mani icrasinda bulunan kisidir
(K12, K13).

F. Reyhan Altinay’in Bigadi¢ kdylerini de kapsayan derlemelerine
dayanarak yapmis oldugu bir ¢aligmasinda, bakirla yapilan icrayla ilgili su
ifadeler yer alir (Altinay, 2005): “Yorede bakir calan kadinlarm yore
tirkiilerine hékim; diigiin, kina vb. miizikli uygulamalarda aranan kisiler
olduklar1 ifade edilmektedir. Bakirla ezgilerin seslendirilmesi sirasinda,
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bakir ters gevrilip kulpu bir yana toplanarak daha zengin bir tin1 elde
edilmesi amaglanir. Bu icraya daima bir diger kadinin bakir1 iki elle tutarak
yardime1 oldugu ve tiirkiilere de eslik¢i gorevi listlendigi goriiliir. Eslik eden
kadinlarin genellikle bakir ¢alandan daha gen¢ yasta olmasi dikkat g¢ekici
olup yore miizik geleneginin ve kiiltiiriiniin aktarilmasinda 6énemli bir islevi
oldugu anlagilmaktadir. Torene katilan diger kadinlarin, gen¢ kizlarin ve
cocuklarin, biitin bu uygulamay:1 dikkatle izlemeleri; bazen tiirkiilere ve
ezgilere gerek soyleyerek gerekse alkislayarak katilmalari, kiiltiirel aktarimin
devamlilik boyutuna bir 6rnektir.”

fcra sirasinda ilk oyuncular, genellikle diigiin / kina evinin sahibi ve
yakinlaridir. Ardindan kdy disindan gelen misafirler oyun oynar. Oyuncular,
bas-isaret parmaklariyla, yiizilk-orta parmaklar1 arasina sikistirdiklari
kasiklarla oyun oynar. Bu kasiklar eskiden islemeli, nakigli ve tahtadan
olurmus ve saplarinda geleneksel nakislarin kullanildig1 ipler baglanirmus.
Ancak son yillarda tahta kagiklarin yerine metal kagiklarla icra
gerceklesmektedir (K5, K11).

Oyun, ii¢ degisik stilde oynanir. Ydresel adlandirmalarla bu oyunlar
sunlardir: a) Agir oyun (donme oyunu) b) Tiinleme c) Eloglu (¢6kme oyunu,).
Bu oyunlarin ritmik yapisina bagli olarak mani ezgilerinin mi sekillendigi,
yoksa var olan mani ezgilerinin bu oyun stillerini mi sekillendirdigi agikliga
kavusturulamamigtir. Bigadi¢’in Kizilgukur koyiinde sekme ya da seksek,
Bigadi¢’in Alan kdyiinde siksik, Bigadi¢’in Davutga kdyiinde ise Yoriik
depmesi adi verilen oyun stilleri ve buna baglh olarak olusmus ezgiler de
vardir.

Ilk olarak bazi yerlerde agir oyun, bazi yerlerde ise donme oyunu adi
verilen oyunla icra baslar. Iki ya da dort kisinin karsilikli oynadigi bu
oyunda kasiklarin ritmik sesiyle bakirdan (ya da bagka ritim aletinden) ¢ikan
sesler harmonik olmalidir. Oyuncular bu oyun sirasinda sag ellerini ve
govdelerini 6ne dogru iki kez egip Uciinciide kendi etraflarinda bir kez
doénerler. Bu oyun siiresince 4-5 mani metni ezgiyle okunur, ancak, bu mani
metinleri konusal anlamda birbiriyle baglantili olmak zorunda degildir. Bir
oyuncu grubu oynatilirken ardi ardina sdylenen manilerde konusal biitiinliik
saglayabilen kisiler, ancak usta bakircilardir. Oyunda caba yapmak adiyla
bilinen, oyuncularin istiinden para ¢evirip icraciya bahsis vermek bir
gelenektir. Bahsis verilirken para, 6nce oyuncularin baslari tizerinde ¢evrilir,
sonra da bakircrya verilmek iizere bakirin tizerine konulur. Bakirci da bu
paray1 icra sonunda eglik¢isiyle paylasir (K11, K12, K13, K14).

Bakiarci, gozlerini hafifce kisarak ve elleriyle de ritim aletine vurup
ritim tutarak icrasim gercgeklestirir. Yorede her birinin kendine 6zgii ismi
olan, hava denilen yedi-sekiz farkli ezgiyle mani sdylenmektedir. Maninin
ilk dizesini sOyledikten hemen sonra eslik¢i de icraya katilir. Tiz bir ses
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tonuyla sdylenen bu manilerde “a canim, a yarim, a yarim ¢aya gidelim, a
yarim dayanameyon, a yarim haydi gidelim, amman, a yarim aman, ay
Asa’m, ay oglan, ellere vay, giiliim, karagozliim, oy, oy giiliim, stirmeli yar
vb.” {linlem sozciikleri kullanilir. Bu {inlemler rastgele kullanilmaz. Agir
oyun ezgilerinde ezgi farklilagmasina paralel olarak {inlem sozciikleri de
degisir (K11, K12, K13, K14).

“Gililim, a canim, ay Asa’m, a yarim” inlem sdzciiklerinin
kullanildigr manilerin her biri farkli bir ezgiyle sOylenmekte oldugu ve
bunlarin her birinin agir oyunlarda soylendigi goézlemlenmistir. Agwr
oyunlarin icrasi sirasinda yorede giiliim havast adi verilen ezgili maniler
okunurken tekrarlara ve tinlem sozciiklerine yer verilir. Bazen bakir tutucusu
adi verilen eglik¢i, mani metninin tamamina degil de, sadece tekrar1 yapilan
dizelere eslik eder. Asagida, tinlem sozciikleri ve tekrarlar mani metinlerinin
iizerinde gdsterilmistir:

Corabim dize kadar / giiliim

Gel yarim bize kadar / gel ydarim bize kadar

Yiiz altin yaptirirsan / giiliim

Beklerim yaza kadar / beklerim yaza kadar (K18).

Damda komiir ¢uvali / a ydrim aman
Soksam elim karar1

Sevdiysem ben sevdim / a ydrim aman
Var mu size zarari (K5).

Ulus’ta kar kalmadi

Yiirekte yag kalmadi
Dertlerimiz ¢ok idi / a yarim
Kayitta yer kalmadi (K6).

Ekin ektim yaz iken

Dibi karl1 buz iken (Iki dize iki kez tekrar edilir)

Biraz sevda gezdirelim / Ay Asa’m

Sen oglan ben kiz iken (Iki dize iki kez tekrar edilir) (K5).

Gidiyon gidemeyon

Yolumu bulameyon (Zik iki dize iki kez tekrar edilir)

Yarim cahil ben cahil / a canim / karagozliim

Birakip gidemeyon (Son iki dize iki kez tekrar edilir) (K18).
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Uziimii kira kira / ellere vay

Karikta sira sira / ellere vay (iki kez tekrarlanir)
Omiirlerim gegiyor /ellere vay

Gurbette dura dura / ellere vay (iki kez tekrarlanir) (K4).

Al enterim asilsin

Etekleri kasilsin / etekleri kasilsin

Ben burda eyim yarim

Sen orada nasilsin / sen orada nasilsin (K5).

Ata vurdum baglama

Komiir gozliim aglama

Her yanim senin olsun / a ydrim dayanameyon
Uckur bagim elleme (K2).

Tala bakir asilmaz

Talin kolu yasilmaz

Buna derler kara sevda / Buna derler kara sevda
Sarilmence yasilmaz (K4).

Aksam simdi gelir mi

Tren geri gelir mi / oy

Iki gozlii su evde

Genglik geri gelir mi / oy (K18).

Ugiincii dizede herhangi bir sozciige -ler/lar ¢okluk eki getirilerek,
bu dizede hece sayisinin 8’e c¢ikarilmasi yorede sik karsilagilan bir
durumdur. Bu durumu ritmik sesin ve ezginin mani metni tizerindeki etkisi
olarak diigliniiyoruz:

Citlembigin 6zleri

Karanfilin bezleri

Yakt1 beni kiil(ler) etti

Yarin kara gozleri / oy (K7).

Agwr oyun bittikten sonra ara vermeden ritim artar ve yorede tiinleme
oyunu adi verilen oyuncularin ayaklarim ezgiyle uyumlu bir sekilde
sektirmesiyle icra edilen oyun baslar. Bu oyun stilinde oyuncular iki kez
sektikten sonra karsisindaki kisiyle seke seke yer degistirir. Bu oyunun
oynanma siiresi de 3-5 mani metninin sdylenme siiresi kadardir. Bu arada
sOylenen manilerin ezgileri ve ritimleri farklilasmistir.
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Dursunbey ve Kepsut’a bagh koylerde icra edilen maniler arasinda
en fazla “ya lelli” tinlemi kullanilirken (K15, K18), Bigadi¢ ve Sindirgi’ya
bagl kdylerde tiinleme ve sekme oyunu adi verilen bu oyunlarda icra edilen
mani metinleri arasinda “Hafize’'m nenni” seklinde bir tinlem ifadesi
kullanilir (K8).

In dereye dereye / ya lelli ya lelli

Dereye dereye mi / ya lelli ya lelli

Yarle bizim kavusmamuz / ya lelli ya lelli

Seneden seneye mi / ya lelli ya lelli (K5).

Gover bostanim gover / ya lelli ya lelli

Su gelir mendi dover / ya lelli ya lelli
Hemen biz miyiz 6ksiiz / ya lelli ya lelli
Her gelen bizi dover / ya lelli ya lelli (K5).

Iki kurnali pinar / ya lelli ya lelli

Soksam ellerim donar / ya lelli ya lelli

Sevi sevi ilk sevi / ya lelli ya lelli

Goriince yiirek yanar / ya lelli ya lelli (K5).

Derelerin kaygant

Telli dikin yorgan

Olsem bile atma ana

Bana gurbet yorgani / Hafize’'m nenni (K17).

Gece sagdim inegi

Oyaladim gdynegi

Sevdigini alamayan

Gonlii baykus tiinegi / Hafize 'm nenni (K17).

Sindirg: daglarinda

Yarim keklik avinda

Kendim burdayim ama

Goniil yarin yaninda / Hafize 'm nenni (K17).

Dursunbey’e bagh Sarni¢c kdyiinde tinleme oyunu diger yorelerde
oldugundan daha hizli oynanir ve maniler arasindaki baglantilar ikili
kavustak seklindedir. Her kavustagin sonunda da dinleyiciler ve oyuncular
“hopti” diyerek ve bagirarak alkis tutarlar (K11):
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A giizelim a kibarim
Tirpan attim ormana
Anam verse ben varmam
Senin gibi ¢obana (K11).

Oglanlara zor geliyor
Bizim gibi kiz almak, hoptiii (iki kez tekrarlanir)

Ayaginda nalini

Suda gordiim yarimi

Su yolu kalabalik

Nasil soram halini (K11).

Oglanlara zor geliyor
Bizim gibi kiz almak, hoptiii (iki kez tekrarlanir)

Kepsut ve Dursunbey’e bagli kodylerde ¢ékme / eloglu oyunu adi
verilen ve bu oyuna 6zgii sekillenen mani ezgileri de vardir. Oyuncular,
tiinleme oyunundan 6nce ya da sonrasinda eloglu / ¢6kme oyunu oynar. Bu
oyuna bagli olusmus ezgilerde “merdiven...” sdzclgiiyle giris yapilan
maniler sdylenmektedir. Bu oyunda, iki oyuncu karsilikli olarak iki kez
birbirlerine dogru govdelerini egdikten sonra donerek cokerler ve birden
ayaga kalkarlar (K5, K11, K18). Asagidaki mani metninin ti¢lincii dizesinin
ash “bagima gelenleri” seklindedir; ancak bir sozciige “-ler/lar ¢okluk eki”
getirilerek o dizedeki hece sayisinin 8’e cikarilmasi, burada da soz
konusudur:

Merdivenden kayarim

Yok mu benim ayarim

Bag(lar)ima gelenleri

Tecellime sayarim

El oglu ayrilik zor olu

El kizi sevdigim sabah yildizi (K18).

Yorede ti¢ farkli oyun stiline bagli olarak gelisen yedi-sekiz mani
ezgisi oldugu gozlemlenmistir. Aynt zamanda bu mani ezgilerinin mani
metinleri iizerindeki etkileri sezilmektedir. Her bir ezgiye uygun mani
metinleri ¢ok belirgin olmasa da 6ne ¢ikmaktadir. Sonug olarak her mani,
her ezgiyle soylenmemektedir.

Her ne kadar Altinay, derleme yapilan yorede, ezgilerin ¢alinip
sOylenen tiirkii ve ezgilere eslik eden calgilarin adlartyla anilmakta oldugunu
ve sOzgelimi ezgiler bakir kapla ¢alinirsa bakir havasi, darbuka ile ¢alinirsa
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dombek havasi, kasikla calinirsa kastk havast denilmekte oldugunu bildirse
de (Altinay, 2005), yorede vyaptigimiz derlemeler sirasinda ezgi
adlandirmalarinin  miizik / ritim aletine gére degil, oyun stillerine gore
yapildig1 gézlemlenmistir (4gir hava, tiinleme havasi, ¢cékme havasi vb.).

Kepsut, Dursunbey, Bigadi¢ ve Sindirgi’ya bagh kdylerde mani
metinleri arasinda kavustak kullanilmasi da s6z konusudur. Bazen mani
icracisina eslikcilik yapan kisi sadece bu kavustaklarda icraciya eslik
edebilmektedir. Yoérede yaygin olarak bilinen tiirkiilerde de kullanilan bu
kavustaklar herhangi bir mani metninin ardindan sdylenebilir. S6z konusu
olan bu kavustaklar, mani metinlerinden bagimsiz olarak ezgileri degistirilip
kina gecelerinde gelini aglatmak amaciyla da sdylenebilmektedir (K2, K5,
K17, K18). Mani metinleri arasinda kavustak olarak kullanilan ve ¢ogunun
ezgileri farkli olan ikilikler sunlardir:

Gide gide yol buradan asmaz m1

Kiz olur da sevdigine bakmaz mi (K2).

Gide gide yol buradan asmaz m1
Kuytu yerde yarim beni sarmaz mi1 (K2).

Gide gide bir meseye dayandim
Bir yar i¢in al kanlara boyandim (K2).

Gide gide gitmez oldu dizlerim
Aglamaktan gérmez oldu gozlerim (K2).

Gide gide kundurama kum doldu
Oliim de var ama ayrilik koydu (K2).

Gide gide su daglar1 yol sandim
Ayagima diken batt1 giil sandim (K2).

Mezarimu derin kazin dar olsun / mezarimi
Etirafi lele siimbiil bag olsun (K5).

Mezar arasina harman olur mu / mezar ara
Alict dertlere derman olur mu (K5).

Havadan gel siizgiin turnam havadan
Koérpe idim ugurdular yuvadan (K17).
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Sen asar1 ben yukar1 savasam
Bizim evin yanlarinda kavusam (K 17).

Uzun olur gemilerin diregi
Yanik olur analarin yiiregi (K11).

Beyim aman daglarda / daglarda
Koyun giider ovalarda (K17).

On bir ayin bir giinii unuttun yarim beni
Daglarin kari gibi erittin yarim beni / Yassaaa (K1).

Anam yolu uzun eder neylesin
Anamin oglu var beni neylesin (iki kez tekrarlanir) (K1).

Assa yoldan gelen gelin oynasin
Keklik kebabini yiyen doymasin (K18).

Bahg¢emizde ayva olur nar olmaz
Senin gibi iki dilli yar olmaz (K18).

Ben giderken su ekinler gogiidii
Agcildi m1 yaylalarin s6gidii (K2).

Bir incecik yolum gider Yemen’e
Alca alca kanim damlar ¢imene (K2).

Bir asar1 bir yukar1 dolagsin
Desinler Allah sizi kavustursun (K1).

Bu daglardan asip gider yol diye
Dikenleri kokup gider giil diye (K5).

Dort duvar arasinda benim diregim
Eridi kalmadi benim ergin yiiregim (KS5).

Oy daglar
Daglar ardinda yarim var (K11).



Caydan mi1 gectin

A yarim su verdim igtin (K11).

Oyunda hem bakirct, hem de oyuncular agisindan dinleyici kitlesine
mesaj verme yontemlerinin de gelistigi goriilmektedir. Geng bir kiz, oyun
oynadiktan sonra, o kiz1 isteyen bir erkegin annesi ya da bir akrabasi oyuna
kalkmak i¢in kagiklar isterse, bu istekten o kizi ogullarina istedikleri anlami
cikmaktadir. Eger oyuncu kiz, kendisinden sonra oynayacak kisiler olarak
kasiklar1 isteyenlere kasiklar1 verirse, oglan tarafi o kiz icin diniir gider.
Oyuncu kiz, eger kasiklar1 vermezse s6z konusu erkegi istemiyor demektir
ve bu durumda mesajin1 tam olarak verebilmek i¢in kasiklar1 yaslt bir kadina
teslim eder. Bakirciyla dargin olan kisiler, oyuna kalkmaz, kalksa da bakirci
icrasmi yarida keserek icray: bitirir. Eger bakirci, oyunculan istedigi kadar

oynatmazsa, icrayi yarida keserse, oyuncular bakirciya darilabilir. (K2, K5,
K18).

Bazi durumlarda, mani icracisi, agit olarak yaratilmis bir maniyi
kasik oyunu havalan iginde icra edebilmektedir. Yoérede hikayelerini
dinledigimiz Giilfizar adli bir kadinin 6liimiinii konu alan mani metni ile
intihar eden birisi igin yaratilmig mani metni zamanla agit 6zelliklerini
kaybetmistir. Bu mani metinleri, diigiinlerde / kinalarda agir oyunlara bagh
ezgilerle icra edilebilmektedir:

Akkaya’nin taglar

Otiisiiyor kuslari

Ardig dalina dolasti

Giilfizar’n saglart (K2).

Koyunlar1 koydun mu
Koyun yokmus duydun mu
Oglenin yanarinda
Canlarina kiydin mi (K10).

Sar1 talin gazeli

Goriinmiiyor mezar1

Yesil yesil tiitiiyor

Geng dlenin mezar1 (K18).

Digin / kina evlerinde pencerenin arkasinda dinleyici olarak
bulunan erkek Kkitlesine dogrudan ya da dolayli mesajlar verilebilir. Bu
mesajlar verilirken genellikle “Oglanin ad1 ...” seklinde giris yapilan mani
metinleri sec¢ilmektedir. Mani icrasinda bulunan kisi kendine yonelik
mesajlar da verebilir. Sevdigi birisinin oldugunu ifade ettigi ya da
sevgilisinin 6zelliklerini anlattig1 mani metinlerini aktarabilir (K2, K5, K18).
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Derleme yapilan yerlesim yerlerinde aldigimiz bilgilere gore (K10, K11,
K12, K13, K14), maniye konu olmak, maniye yakilmak, mani metninin
icerigine gore degisse de, genel olarak hos karsilanmaz ve ayiplanir.

Bafkarci, dinleyici kitlesinde bulunan bir kisiye hitaben mani
sOyleyebilir. Bazen dinleyicilerden biriyle ilgili, sdylenilen ortamin
ozelligine gore dogaclama olarak mani yaratiminda bulunabilir. Sindirgi’nin
Kepez koyiindeki derlemelerimiz sirasinda bakirct / kaynak kisi Cennet Yaz,
yapilan derleme sirasinda bize hitaben, kullandigimiz ses kayit cihazi ve
meslegimizle ilgili su manileri sdylemistir:

Ulus’ta kar kalmadi

Yiirekte yag kalmadi

Dertlerimiz ¢ok idi / a yarim

Kayitta yer kalmadi (K6).

Okiizleri karaman

Kayip olsa aramam

Ben bir koylii kiztyim
Ogretmene varamam (K6).

Mani aktaricilarindan bazilari, manilerde kaliplagma egilimi tasiyan
s0z-bas1 sozciiklerinden yararlanarak mani metinlerini aklinda tuttuklarini
sOylemislerdir. Ayrica, sdylenilen ortama bagli olarak sekillenmis ezgilere
gore manileri akillarina getirdiklerini ifade etmislerdir (K2, K5, K17, K18).
Yorede derledigimiz manilerdeki s6z-basi kaliplarindan bazilart sunlardir: A
benim ..., A giizelim a kibarim, Bahgelerde ..., Boynumdaki ..., Cam ¢cama
..., Cesmelerde ..., ... baglari, ... taslari, Denizin ..., Dere boyu ..., ...
geliyor ..., Elmanin ..., Entarisi ..., ... giderken / sag (sol) tarafta ...,
Ev’mizin 6nil ..., Gelinin adi ..., Oglanin adi ..., Kizin adi ..., Hadi gidelim
yarim, Igde dal ..., iki ¢esme ..., In dereye dereye, Kara kara ..., Kara ...,
Karanfil ..., Karpuz ..., Karsidan ..., Kazak oriiyom ..., Kiz sa¢larin ...,
Kiraz yedim ..., Koca kapi ..., Kolumdaki bilezik, Koprii ..., Kulagimda ...,
Masa istiinde ..., Mendil ... istemez, Mendilimin ..., Merdiven ..., Motor
geliyor motor, Parmagimda yiizigii, Pencerede ..., Saatimin kordonu,
Sergende ..., Su igtim ..., Salvara ..., Taksi ..., Tarla ..., Tren gelir ...,
Uzun kavak ..., Yagmur yagiyor yagmur, Zeytin kara ben kara, vb.

Kepsut’a bagli bazi kdylerde mani icrasina yonelik inanglar da
vardir. Eger bir diigiin / kina evinde bakir ¢aliip mani sdylenmezse gelinin
sagir olacagina ya da gelinin kulaklarimin kisalacagina dair inanglar vardir.
Ancak mani icrasinda kullanilan ritim aletlerine atfedilen herhangi bir
kutsallik yoktur (K2, K5, K18).
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Sonug¢

Bu c¢aligmada, Balikesir’deki kadin mani icracilarinin diigiin
torenlerindeki mani icralari ele alinmis ve elde edilen bulgulardan hareketle
su sonuclara ulasilmustir:

1. Balikesir’de kadin maniciler, manici, tirkiicii, deyisgi,
diimbelek¢i,  bakirci,  tefci, sinici, tepsici, g¢anak¢r vb. olarak
adlandirilmaktadir.

2. Balikesir’de diigiin torenlerinde kadin icracilara bagli gelisen
mani icrasinin ayrilmaz pargasi kastk oyunudur. Bu oyunlarin ritmik yapisina
bagli olarak mani ezgilerinin mi sekillendigi, yoksa var olan mani ezgilerinin
bu oyun stillerini mi sekillendirdigi acikliga kavusturulamamastir.

3. Icra sirasinda bir oyuncu grubu oynatilirken ardr ardina sdylenen
manilerde konusal biitiinliik saglayabilen kisiler, ancak usta bakircilardir.

4. Balikesir’de oyun stillerine bagl olusmus yedi-sekiz mani ezgisi
vardir. Maniler farkli ezgilerle sdylenmektedir.

5. Kepsut, Dursunbey, Bigadi¢ ve Sindirgi’ya bagh koylerde icra
sirasinda mani metinleri arasinda kavustak kullanilmasi s6z konusudur. Bu
kavustaklar, mani metinlerinden bagimsiz olarak ezgileri degistirilip kina
gecelerinde gelini aglatmak amaciyla da sdylenebilmektedir.

6. Mani icrasi sirasinda, hem bakirct agisindan, hem de oyuncular
acisindan dinleyici kitlesine mesaj verme ydntemlerinin gelistigi
goriilmektedir.

7. Baz1 durumlarda, mani icracisi, agit olarak yaratilmig bir maniyi
kastk oyunu havalar iginde icra edebilmektedir. Bu bakimdan, manilerin
islevlerinde zaman i¢inde degisimlerin oldugu goriilmektedir.

8. Mani icracilar, sdylenecek olan manileri gelenek iginde
biiyiiklerinden duyarak 6grenmektedir. Bu konuda formal bir egitim almalar
s06z konusu degildir. Ancak usta bir manicinin yaninda bulunmak, gelenek
egitiminin saglandig1 bir asamadir. Mani icracilari, manilerde kaliplagsma
egilimi tagiyan soz-basi kelimelerinden yararlanarak ve soylenilen ortama
bagh olarak sekillenmis ezgilere gére manileri akillarina getirdiklerini ifade
etmislerdir.

9. Maniye konu olmak, maniye yakilmak, mani metninin igerigine
gore degisse de, genel olarak hos karsilanmaz ve ayiplanir.

10. Kepsut’a bagli bazi kdylerde mani icrasina yonelik olusan
inanglar vardir.

Balikesir’de diigiin torenleri ve bu tdrenlere bagli olusan diger
torenlerde kadin icracilarin mani icrasinda bulunmasi gelenegi, zaman
igerisinde azalmis olmakla birlikte devam etmektedir. Bugiin Balikesir’de
mani sOyleme gelenegi, Ozellikle yorenin dag kdylerinde varligini
stirdiirmektedir.
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SOZLU KAYNAKLAR

K. 1: Ayse EGILMEZ, 1950, ilkokul, Ev hammi, Meydancayir1 K&yii,
Dursunbey / Balikesir

K. 2: Ayse KOCAK, 1949, Egitimi yok, Ev hanimi, Piyade Kdyii, Kepsut /
Balikesir

K. 3: Ayfer AYYILDIZ, 1966, ilkokul, Ev hanimi, Gokceyazi Beldesi,
Ivrindi / Balikesir

K. 4: Cemile AY, 1970, ilkokul, Ev hanimi, Danahisari Koyii, Kepsut /
Balikesir

K. 5: Cemile GUC, 1969, Ilkokul, Ev hanimi, Piyade Koyii, Kepsut /
Balikesir

K. 6: Cennet YAZ, 1942, Egitimi yok, Ev hanimi, Kepez Koy, Sindirgi /
Balikesir

K. 7: Fatma DEVRIM, 1964, Ilkokul, Ev hanimi, Catak Koyii, Bigadic /
Balikesir

K. 8: Fatma GIRGIN, 1954, Egitimi yok, Ev hanimi, Yolcupmnari Kéyii,
Sindirg: / Balikesir

K. 9: Giilten CAKIR, 1965, ilkokul, Ev hanimi, Darigukuru K&yii, Kepsut /
Balikesir

K. 10: Medine AKCA, 1935, Egitimi yok, Ev hanimi, Merkez, Kepsut /
Balikesir

K. 11: Neslihan COLAK, 1956, ilkokul, Ev hanimmi, Sarnig Koy,
Dursunbey / Balikesir

K. 12: Sevil UGURLU, 1987, Ortaokul, Ev hanimi, Asag1r Camli Koyt,
Bigadic / Balikesir

K. 13: Yasemin ERDEN, 1981, Ilkokul, Ev hanimi, Sayacik Koyii, Kepsut /
Balikesir

K. 14: Zeynep AKBAS, 1948, Egitimi yok, Ev hanimi, Yusufcami Kdyii,
Sindirgi / Balikesir

K. 15: Zeynep CAY, 1952, Egitimi yok, Ev hammi, Ericek Koyi,
Dursunbey / Balikesir
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K. 16: Zeynep DURMUS, 1960, ilkokul, Ev hanimi, Ozgoren Kéyii, Bigadic
/ Balikesir

K. 17: Zeynep MUT, 1956, ilkokul, Ev hanim, Kizilgukur Kdyii, Bigadic /
Balikesir

K. 18: Zeynep YOLCU, 1950, Egitimi yok, Ev hanimi, Piyade K&yii, Kepsut
/ Balikesir
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